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ОВЦЕТЕ,
който дойдоха за вечеря

Стив Смолман Жуел Дредеми
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Навътре в гората, в спретната къщурка 
живеели един стар вълк, овчица на име 
Яхнийка и Омлет – техният крокодил. 
Тримата били доста необичайно, но много 
щастливо семейство.

Един ден, тъкмо когато сядали да похапнат 
вкусна зеленчукова супа, отвън се чуло...

– Какво става? – изненадал се вълкът.

ДРЪН-ЗЪН-БЕЕЕЕЕЕЕЕ!

БЕЕЕ-БЕЕЕЕ-



Яхнийка изскочила от къщата и за малко да се блъсне 
в някаква чудна каравана.
– Здравей, мъниче! – помахала отвътре една възрастна овца. 
Топлата ѝ мила усмивка сгряла сърцето на Яхнийка.

– Наричай ме Баба – засмяла се овцата. – На почивка сме 
и пътуваме по нови места. А къде е твоето семейство?

– Ето там е моят Вък – посочила към къщата Яхнийка.

– Живееш сама с... ВЪЛК! – ахнала Баба.

– О, не! – засмяла се Яхнийка. – Имаме си и крокодил!

– Коя си 
ти?


